For the Game. For the World.
To the members of FIFA

Circular no. 1130

Zurich, 20 December 2007
GS/oon-ebr

Revised Regulations on the Status and Transfer of Players

Dear Sir or Madam,

We are pleased to inform you that the FIFA Executive Committee approved a number of
additions and amendments to certain provisions of the Regulations on the Status and
Transfer of Players (hereinafter: the regulations) at its meeting on 29 October 2007.
These additional and amended provisions will come into force on 1 January 2008.

We enclose an unbound version of the revised regulations for your information and
records. The revised regulations are also available on FIFA’s website (www.FIFA.com),
from where they can of course be downloaded. Three copies of the regulations in their
usual booklet form will follow under separate cover within the next month.

In additional to certain purely linguistic amendments, the revised regulations also
contain additions and amendments to their content. In particular, we would like to
draw your attention to the new provision (article 18bis of the regulations) governing
third-party influence on clubs. At the same time, this provision has been placed on the
list of articles that are binding at national level and must be included without
amendment in association regulations (cf. article 1 paragraph 3 a) of the regulations). In
this regard, you are requested to take the necessary measures immediately.

The other additions and amendments to the regulations largely relate to the
jurisprudence of the Players’ Status Committee and its single judge and the Dispute
Resolution Chamber. The revised provisions in the text are intended to more precisely
reflect the jurisprudence handed down by the relevant bodies and thus improve legal
certainty and clarity.

Therefore, we particularly refer you to article 5 paragraphs 3 and 4 of the regulations
(registration and eligibility for official matches during the season), article 17 paragraph
3 (deadline for giving notice of a termination of contract) and article 22 d) and e)
(competence of FIFA in disputes relating to training compensation and the solidarity
mechanism). Amendments of a purely administrative nature have also been made to
Annexe 3 article 1 and Annexe 3 article 2 paragraph 2.

FIFA circular no. 995, which lays down transitional provisions, has been incorporated
into article 26 of the regulations.
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Finally, points that are already well established in practice and jurisprudence have been
expressly stated in Annexe 1 of the regulations. This includes the possibility for national
teams that have no official match to schedule friendly matches on dates reserved for
qualifying matches for international competitions. In these cases, players must be
released for a preparation period of 48 hours (Annexe 1 article 1 paragraph 4 d) of the
regulations). Furthermore, the regulations now clearly specify the deadline by which a
player and his club must be notified in writing of his call-up for the final competition of
an international tournament (Annexe 1 article 3 paragraph 2).

We believe that the additions and amendments to the regulations will contribute to the
positive further development of the legal framework governing players’ status and

transfers, particularly because they take into account practice in the field and are
largely based on the jurisprudence of the relevant bodies.

Please do not hesitate to contact us if you have any questions in this connection.
Yours faithfully,

FEDERATION ITERNATIONALE

Enc. as mentioned above

cc FIFA Executive Committee
Confederations
Players’ Status Committee
Dispute Resolution Chamber
FIFPro
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AUX MEMBRES DE LA FIFA

Circulaire n° 1130

Zurich, le 20 décembre 2007
SG/oon-esy

Révision du Réglement du Statut et du Transfert des Joueurs

Madame, Monsieur,

Nous vous informons que le Comité Exécutif de la FIFA a approuvé, lors de sa séance du
29 octobre 2007, certains ajouts et modifications au Réglement du Statut et du
Transfert des Joueurs (ci-aprés: le réglement). Ces dispositions révisées ou adaptées
entreront en vigueur au 1° janvier 2008.

Vous trouverez ci-joint un exemplaire non relié du nouveau réglement pour votre
information et vos dossiers. La nouvelle version du réglement est également disponible
dés a présent sur le site Internet officiel de la FIFA (www.FIFA.com), d’otl vous pouvez
bien sir le télécharger. Nous vous ferons parvenir séparément, au cours du mois
prochain, trois exemplaires reliés.

Outre quelques adaptations d’ordre purement linguistique, des modifications et des
ajouts ont été également effectués au niveau du contenu. Nous attirons par ailleurs
votre attention sur la nouvelle norme régissant I'influence de tierces parties sur des
clubs (art. 18bis du réglement). Cette disposition figure désormais dans la liste de ces
normes contraignantes au niveau national qui doivent &tre reprises tel quel dans le
réglement des associations (cf. art.1, al. 3a du réglement). Nous vous demandons donc
~de prendre immédiatement les mesures nécessaires a cet effet.

Les autres modifications et ajouts au niveau du contenu reposent pour I'essentiel sur la
jurisprudence établie par la Commission du Statut du Joueur et son juge unique ainsi
que par la Chambre de Résolution des Litiges. La nouvelle formulation de ces
dispositions a pour objectif de préciser 'application fixée par les organes compétents. Et
ce par souci de sécurité et de clarté juridique.

A

Dans ce contexte, nous vous invitons & étudier 'art. 5, al. 3 et 4 du reglement
(enregistrement et éligibilité des joueurs pour les matches officiels pendant une saison),
I'art. 17, al. 3 du réglement (date limite de notification d’une résiliation de contrat) ainsi
que l'art. 22d et 22e du réglement (compétence de la FIFA en cas de litiges relatifs &
I'indemnité de formation et au mécanisme de solidarité). Des adaptations d'ordre
purement administratif ont été effectuées a I'annexe 3, art. 1 et I'annexe 3, art. 2.

Le contenu de la circulaire de la FIFA n°995 disposant les mesures transitoires a été
inclus dans l'art. 26 du réglement.
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Enfin, d'autres précisions déja bien ancrées dans la pratique et la jurisprudence ont été
expressément intégrées dans I'annexe 1 du réglement, de méme que la possibilité pour
les équipes nationales qui ne doivent pas disputer de match officiel de disputer un
match amical & une date prévue pour des matches de qualification pour une
compétition internationale. La période de préparation pour laquelle un joueur doit &tre
mis a disposition est de 48 heures (annexe 1, art. 1, al. 4d du réglement). La date limite
de notification écrite, au joueur et a son club, de la convocation pour une compétition
finale dans le cadre d'un tournoi international (annexe 1, art. 3, al. 2 du réglement) a
également été précisée.

Nous sommes convaincus que ces modifications et ajouts au réglement contribueront a
améliorer la réglementation en vigueur d’autant plus qu'ils émanent d’expériences
pratiques et qu'ils reposent sur la jurisprudence des instances compétentes.

Nous vous remercions de bien vouloir prendre connaissance de ce qui précéde et restons
a votre disposition pour toute question subsidiaire.

Nous vous prions d’agréer, Madame, Monsieur, I"expression de nos sincéres salutations.

FEDERATION INTERNATIONALE
DE FOOTBALL ASSOZIATION

Ann. : - ment.

Copie a: - Comité Exécutif de la FIFA
- Confédérations
- Commission du Statut du Joueur
- Chambre de Résolution des Litiges
- FIFPro







